
1100 Type A Butt Plate Insert Black Plastic

FITS: 552, .22; 1100 - Common Parts

This is the middle insert only, not the actual butt plate.

Attributes

Name: 1100 Type A Butt Plate Insert Black Plastic
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 767000452
Mfr. No.: F93276B
Finish: Black
Make: Remington
Material: Plastic
Model: 1100,552
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.5.
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Safety Instruction Guide for 1100 Type A Butt
Plate Insert Black Plastic
Introduction
Thank you for choosing the 1100 Type A Butt Plate Insert Black Plastic. This product is designed to enhance your
firearm's functionality and comfort. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper
use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended. This insert is designed specifically for compatible
Remington models.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols related to firearm handling and storage.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Regularly inspect the butt plate insert for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
If you notice any unusual behavior or performance from your firearm, cease use immediately and consult
a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the butt plate insert with compatible models: Remington 1100 and 552.
Do not attempt to modify or alter the insert in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the butt plate insert.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms
equipped with this insert.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation (if required).

Installation:2.

Locate the existing butt plate on your firearm.
Carefully remove the existing butt plate, following the manufacturer’s instructions.
Align the 1100 Type A Butt Plate Insert with the mounting points on the firearm.
Securely attach the insert, ensuring it is firmly in place and does not move.

Usage:3.

Once installed, check the stability of the insert before using the firearm.
Always handle the firearm with care and follow all safety guidelines during use.

Disposal Instructions
Dispose of the butt plate insert responsibly. Do not throw it in regular household waste.
If the insert is damaged or no longer in use, check local regulations for proper disposal methods for
plastic materials.
Consider recycling the product if possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product concerns, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with your purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your 1100 Type A Butt Plate
Insert Black Plastic. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to
these guidelines.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładu Kolby 1100
TYPE A BUTT PLATE INSERT BLACK PLASTIC
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładu kolby 1100 TYPE A BUTT PLATE INSERT BLACK PLASTIC. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony tylko do użytku z odpowiednimi modelami broni, w tym Remington 1100 i 552.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek oznak uszkodzenia, nie używaj produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj wkładu kolby w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że wszelkie połączenia są mocno osadzone i stabilne przed użyciem.
Nie modyfikuj wkładu kolby ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcjami producenta.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przed rozpoczęciem instalacji, upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zdejmij stary wkład kolby, jeśli jest obecny, zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż nowy wkład kolby w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Sprawdź, czy wkład kolby jest stabilny i nie ma luzów przed użyciem.
Po zakończeniu instalacji, wykonaj test, aby upewnić się, że wkład działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Wkład kolby wykonany jest z tworzywa sztucznego. Prosimy o utylizację zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to prowadzić do uwolnienia niebezpiecznych substancji.
Jeśli wkład kolby jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania
informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub punktem obsługi klienta producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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